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Francgais

(traduction du guide d'utilisation original)

Déclaration des données générales (fig. 1)

A Poignée E Disque en mousse
B Tube exiérieur coulissant  F Ecrou en plastique
C Entrée deau G Bagues d'arrét

0 Adaptateur

DONNEES TECHNIQUES

Dimensions (cm) 17 x 53
Masse (kg) 0,35
Conditions de 10-40°C

Utilisation prévue du produit (fig. 1)

Le produit est congu comme un accessoire du "BubbleFtush
Ultrasonic Toilet Cleaner® pour élever temporairement le
niveau deau dans les toilettes afin de nettoyer la partie
supérieure des toilettes en utilisant l'eau existante (propre)
des toilettes sans utiliser de preduits chimiques. La durée de
vie prévue du produit est de 3 4 5 ans en fonction de Ia
fréquence d'utilisation. Le disque en mousse devra étre
remplacé régulierement. Toute madification du produit peut
affecter |la sécurité et la garantie,

AVERTISSEMENT Lisez tous les avertissements de
séeurité et toutes les instructions. Le non-respect des
avertissements et des instructions peut entrainer des
blessures corporelles, des dommages au produit ou &
d'autres biens.

Conservez tous les avertissements et toutes les
instructions pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE

+ N'utilisez le produit qu'avec l'eau dispenible (propre) des

toilettes.

Lutilisation de produits chimigques naméliore pas les

performances du produit et peut éventuellement provoquer

des réactions inattendues dans l'eau des toilettes.

+ Veiliez a ne pas laisser tomber le produit ou & ne pas vous
cogner contre quelque chose,

« Le produit ne doit pas étre utilisé par des personnes (y

compris des enfants) dont les capacités physiques,

sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manguent

d'expérience et de connaissances, a moins quelles ne

soient supervisées ou qu'elles aient recu des instructions.

Une surveillance doit étre assurée pour que les enfants ne

jouent pas avec le produit.

+ Tenez fermement le produit pendant son utilisation.

+ Ne démontez pas le produit,

-

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Avertissement

NE PAS se laisser tromper par un faux sentiment de confort
et de familiarité avec le produit {(aprés une utilisation
fréquente) et toujours respecter strictement toutes les
instructions de sécurité du produit concerné.

Une mauvaise Utilisation ou le non-respect des consignes de
sécurité de ces instructions peut entrainer des blessures
graves.

DESCRIPTION DES FONCTIONS

Insertion du disque en mousse (fig. 2 et 3)

+ Tenez l'adaptateur [D] et dévissez/cliqguez l'écrou en
plastique [E] au bas du produit.

- Placez le nouveau disque en mousse [F] entre les deux
bagues d'arrét [G].

- Tenez l'adaptateur au-dessus du disque en mousse et
revigsez/cliquez 'écrou en plastique au bas du produit.

+ Avant |'utilisation, vérifiez que le disque en mousse est bien
fixé.

Remplacement du disque en mousse (Fig. 2 et 3}

+ Tenez 'adaptateur [D] au-dessus du disque en mousse {F]
et dévissez/cliquez écrou en plastique [E] au bas du
aroduit,

« Retirez l'ancien disgue en mousse.

- Placez le nouveau disgue en mousse
bagues darrét [G].

+ Tenez ladaptateur au-dessus du disgue en mousse et
dévissez/cliquez I'écrou en plastique au bas du produit.

« Avant l'utilisation, vérifiez que le disque en mousse est hien
fixé.

entre les deux

Utilisation du produit (fig. 4 et 5)

« Avant l'utilisation, vérifiez que le disgue en mousse est bien
fixé.

+ Insérez le disgue en mousse du produit dans le siphon des
toilettes et poussez fe disque en mousse sous la ligne
d'eau.

+ Tirez la chasse d'eau pour remplir les toilettes d'eall.

+ Vous pouvez abaisser le niveau d'eau en tirant doucement
vers le haut la poignée du produit. Lentrée d'eau deviendra
visible et le niveau d'eau diminuera lentement.

+ Nettoyez les toileties avec le "BubbleFlush Ultrasonic Toitet
Cleaner".

- Aprés le nettoyage, retirez soigneusement le produit des
toilettes en tirant la poignée du preduit vers le haut.

+ 5i nécessaire, rincez le produit sous un robinet aprés
utilisation.

Attentlon
« Avant toute utilisation, vérifiez toujours aue lécrou en
plastigue qui maintient le disque en mousse est bien
verrouillée.

« En cas de salissures tenaces, vous devrez peut-étre
répéter le processus de neftoyage. lLes salissures
anciennes ou tenaces peuvent ne pas disparaitre en un
seul nettoyage.

- En cas de salissures importantes des toilettes, des
salissures supplémentaires peuvent se détacher lors de
lactionnement de la chasse deau apres le nettoyage et
étre visibles dans le siphon.

ENTRETIEN

Nettoyage et entretien périodique de produit

+ Essuyez le produit avec un chiffon humide.

« Le disque en mousse peut étre nettoyé humide.

+ Le disque en mousse doit étre remplacé péricdiquement.



